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EN RATT LANG TID

har forflutit sedan Foreningen Gamla Falukamrater gav ut
nagot nummer av sin lilla tidskrift: N&r nu dntligen ett nytt
sddant forelicger, kan det vara pa sin plats, att redaktionen
meddelar, att den i fortsittningen skall se till att kamraterna
fa ett nummer 1 kvartalet.

Men for att kunna halla detta 16fte behover redaktionen
bistand.

Tidskriftens viktigaste uppgift dr ju att bidraga till att
erinra om skoltiden, bevara dess minnen och stirka kamrat-
kanslan. De flesta gamla falukamrater ha vil trots alla for-
andringar och vixlingar ute i livet ej glomt de dagar eller
rattare ar, de pluggade vetande vid Falu ldroverk. Och sikert
ha manga av dem héagkomster fran fordom och maéanga av
dem hagkomster fran senare tid, som om de nedtecknades for
denna tidskrift sidkert skulle bidraga till att uppliva minnet
av den mer eller mindre sorgfria skoltiden.

Redaktionen vintar sig alltsda ett flitiet medarbetarskap.

Under forhoppning att ej behova lida brist pd vare sig
vialvilja eller bidrag overliamnas hirmed ett dubbelnummer
till de kritiska kamraterna.

REDAKTIONEN.
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Lovsdng.

Daggigt l6v har kransat om min fird i morgonlius.

9 en dag som glimmar Sver skog och dngar,

spelar friskt en sommarflikt — och spindelnitens stréngar
leka [Gtt med melodin och fanga rymdens sus.

Aldrig rymden mera hég, mera fylld av sing, —

skyar, jag bHar vandrat fri med er i wvirlden,

fri med er jag jagat, saktar nu min gdng,

vander nu mot hemmet, siker nu mot hdrden.

Redan bldnar det av rok [dngt bort vid slittens rand.
SHar 1 gamla byarna, som vila morgontunga,

spoka mina minnen dn — jag gdar i drémda land

bunden vid ett fidrran spel, och fidrran rister sjunga.
Fjirranland, som forr jag sdg, och stund, som nu jag har,
lat mig stanna stilla, av er genomflodas,

lat mig bdra med ert sken mot vinterskumma dar,

lat det 66i min [yckas mdrke och min médas/

T dess tecken vill jag gd, ndr dventyrens vind

¢j vill mera folja pd min fdrd i sommarns trakter.
Spindelnétens glinder Gver gdrdesgird och grind,

linge skall jag minnas det och livets goda malkter.

Rarl Fedlund.



TIDERNA FORANDRAS OCH VI MED DEM —

Det 4r ej utan, att det méngar sig bade 16je och vemod
i minnena fran skoltiden i Falun.

Det kindes nog stundom bittert, nir anmérkningsboken
tyngde som bly i fickan och en epistel om oskickligt beteende
skulle forevisas for malsmannen, dven om denne var sa for-
gtdende som min,

Ej heller var det roligt, ndr man kom upp ur béinken, sliten
ur tankar, som gingo villa i hembygdens skogar och bland gran-
narnag barbuskar, oech skulle limna ett svar, som gick att god-
taga. Svaret blev ofta enahanda, det vill siga pa fragan kom
intet direkt svar.... men "det didr kunde jag, nidr jag gick
hemifran” blev till sist en stereotyp form av ursikt for okun-
nighet.

Och kom ett svar pa friagan, kunde dessa tankeutflyvkter
féranleda befingt tokiga forklaringar och galna uppgifter.

Som nidr en ldrare frigade oss 1 en smaklass, vilka som
voro orsak till syndafallet, och svaret kom till allmin hipnad
fran en lirjunge: "Ja, inte rddde jag for det”. Han syssel-
satte sina tankar med gista, dnnu ej uppdagade dventyret pa
glkolgarden.

Vem glommer den dir obehagliga kinslan, som fick makt
over en, nir den stringe vaktméstaren smillde igen laroverks-
porten, just som man flimtande efter den hiftiga sprang-
marschen gjorde en sista fortvivlad spurt for att na inom por-
tarna, som aldrig lockat som da?

Sadana stunder kinde vaktmistaren gin makt 6ver oss sma.

Nir sa psalmsangen 1jod stark ut i den bistra vintermor-
oonen till oss osdlla andar, som stroko huttrande omkring i par-
ken och vintade pa det nesliga intiget i klassrummet, sedan
lektionen borjat, kinde vi oss i hig grad "enkla’”.

Men en cang forbyttes denna kénsla i stolthet, den stolt-
het, som det organiserade trotset kan skinka.

Jag vet ej, om det var order fran hogkvarteret, att por-
tarna skulle stingas tidigare dn vanligt {6r att fa slut pa det
sista minut-springande, som blivit sed bland savil stora som
smé ldrjungar, eller om flertalet elevers klockor dragit sig ef-
ter eller om ldroverksklockans visare slagit sig pa rekordfird
runt wurtavlan — alltnog en morgon forsenade gig vil ett
hundratal av ldrjungarna, savi] fran gymnasiet som fran real-
skolan.

En efter en sillade sig till den férundrade hopen framfor
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porten, bakom glasrutorna stod skolans Cerberus, dov for vara
gemensamma boner, och de starkt forminskade klagserna taga-
de upp till morgonbénen. Jag minns, att psalmsangen denna
morgon 14t ovanligt svag — s& stort var manfallet.

Nagra fjarde-ringare fingo di en genialisk och &nnu mera
djérv idé. 1 hast samlades de skingrade skarorna, naera vil
valda, forsiktigt utsagda ord eldade de obeslutsammas mod och
séd ordnade sig de utestiingda till gidsmarsch. Innan psalm-
sdngen hunnit forklinga satte vi oss i rorelse, sakta och all-
varligt, thgade utfor stora mittgingen, runt kvarteret nagra
ganger och si uppfor mittgdngen igen och in genom porten,
som nu stod pi vid gavel — jag tror att biigge porthalvorna
voro oppnade — och in till klassrummen med sa vitt mojligt var
bibehallen gasmarschformering. I porten stod rektorn och
vaktmistaren. Det var ej med bedrévade anleten vi tridde
In till vira bédnkar utan ett stolt, spotskt 16je motte kamra-
ternas undran. _

Det hela ledde till ingen annan &tgérd #n anmirkning for
for sen ankomst till morgonbén — om det blev s4 mycket.

Och de morgonfriska falubor, som denna arla morgon-
stund motte taget, stannade av pur forvaning.

Men tiden har en forunderlig makt att kunna férgylla
det forgangna. Tiden tyckes mig som barnsagornas trid-
gardsmistare, som gar i sin téppa, trogen och godhjirtad, och
plockar bort alla fula 6rter i blomstersingarna. Den ploc-
kar bort i minnenas blomstergardar alla rivande tistlar och
giftiga blommor, och jag ser tillbaka pi dessa skolar med
samma frojd, som jag kan std och se pi en tippas enkla
rabatter,

Ja minng, sd vil med vilken bévan, jag en januaridag
stegade in i min klass.

Jag var nog alltfér trogen bondlandets seder och sprak.
Sockenmalet satt fast och ville ej litt ge vika for det riks-
sprak, som bittre passade inom lHroverkets viagear. Mina
lirare hade harda duster med mig, men #n i dag talar jag
hembygdens dialekt — om ej #rans och hjiltarnas sprak, sa
dock det som jag forut lirde mig bland hemfolket.

Jag ser dock tydligt framfor mig en lirare, gammal falu-
bo, som héll mer pa faluméilet #n pa rikssvenskan. Ménga
studentgenerationer minnas nog den kirncubben,

En timme skulle vi Gversitta tysk text. Kom sa ordet
"Brot”. Pojken, som hade fragan, dversatte med bréd. “Ah”,
avbrot ldraren, “sdj, som vi sdj i Falun, sdj bulla!”

Det var dessa ar, som jag stiftade bekantskap med de
sista attlingarna fran pennalismens glanstid. De balda herrar
gvmnasister voro dock helgon, om man jaimfér dem med de
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skolgossarnas busar som Pelle 0dman har skildrat.

Jag ser tydligt, hur ldroverksgarden sag ut efter ett sno-
fall eller vid tovider, da snon var lagomt kram. De scenerna
voro virdiga en bataljmalares pensel.

Gyvmnasisten forkroppsligade for smapojkarna nagot, som
de knappt vigade tinka pa. Lagerkransar kring pilarna blev
deras lingtans mal. Jag &ir viss om, att mangen femma un-
der uppropet av dem, som fatt flytta, i fickan burit med sig
det nya mirke, som betecknade en klasskillnad av storre matt
idn den mellan femte klassen och forsta ringen anger.

Smapojkarna 1 realskolan bildade ett slags parias, for
vilka det var en dra av rang att f4 ga i den miktige gym-
nasistens skugea.

Men helt siikert har dven hir en demokratisering intritt
och suddat ut klassgréinsen en smula.

Gymnasisten — ingen kénner mer sin virdighet &n en
forsta-ringare. Det dr nagot av stort tilltagen virdighet over
hela hans upptridande. Han befinner sig, tror han, i en ny
virld med forpliktelser, nya fordringar och réttigheter. Frin
gin hoga rangskala ser han ner pa t. o. m. femmor och sexor.
Han har samma tafatta, bradmogna véirdighet, som konfir-
manden, som hemma i bygatan stoltserar omkring i sina nya
langbyxor men ej kan gora sig fri fran fruktan, att han skall
glomma sig och bli barn igen, eller tappa nagot, som drar
obehagligt nedat.

Om ocksa ldrarekollegiet haft mycket besvir med flytt-
ningen forgiter forsta ringaren all méansklig svaghet, ma den
nu vara i matematik, tvska, svenska eller vad som helst.

Det finns enligt mitt tycke av gymnasisten flera olika ty-
per och infér var och en av dem maéste man stanna med olika
kéanslor.

Dir finns odagan, som tar den nya dagen med lugn och
tinker, att var dag har nog av sin egen plaga, och foljaktli-
gen ej plagar sig med lixor till f6ljande dag utan sover tva ar
i var klass, dir finns parasiten, vilken lurar andra till darskap,
som fAr sin svara lon, men stundom lyckas klara sig. Sa
ha vi den méalmedvetna, som fatt spenamnet plugghist, och
som kanske mest lider av mangliseriets faror och hellre offrar
sin hilsa pa flitens brénnaltare dn han sitter kvar.

En typ har drag av Hamlet. ... atminstone tror han sig
biara dennes sdarmérken.

Dit hor den vesille drommaren, svarmaren, mystikern.
Man moter honom ensam i skogen och pi gatorna gir han
tyst och inbunden. T klassrummet &r han visserligen kropps-
ligen nirvarande, men ldraren méktar ej alltid fo6lja hans tan-
kars vilsna vallgdng i dunkelt fjédrran.
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Hans lampa lyser over fullklottrade pappersark, dir svir-
miska tankar fatt diktens form vid sidan av bevis for geomet-
riska satser och matematiska formler.

Den svirmiske gymnasisten dr en dubbelfigur. Han &r
bade don Quixote och Sancho Panza. Jag kan ej annat &n
skdnka hans don Quixote-gestalt en viss grad av beundran. Det
dr den, som tridder fram, ndr han i ungdomlig yra vagar an-
gripa, vad han anser oritt. Han rider kanske stundom till
storms mot nyttiga viderkvarnar, men vad han alltid har dr
det sjukligt kidnsliga sinne, som reagerar — alltfér latt. Sa-
dan framstidr han ofta i gymnasisternas sammanslutning,
Dala—Gymnasistforening. Dir diktar han i Galder, och hans
lyra dr spand till bradmoget hogstimda singer, som ej klinga

vial — en kritisk A&lder men dr gyvmnasgistens sitt att ge
uttryck at ett kinsloliv, som ej har plats inom skolarbetets
jakt.

Vilken student fran Falu ldroverk har ej minnen fran
Gymnasistforeningen. Det dr ej for intet, som dess medlem-
mar ofta fa se studenter med méanga ar pi nacken gista dess
sammantriden. Samhorighetskinslan forsvinner ej. Och den-
na forening var en samlingspunkt i skollivet.

Lagerkransen var ju ocksd fran boérjan adelsmirket for
Dala Gymnasistforening.

Jag kan ej annat dn i detta sammanhang beklaga, att
kvinnliga gymnasister vunnit intrdde i foreningen. Vilken
gymnagist pa var tid skulle ha kunnat dromma om nagot sadant.

Gamla Falukamrater.... jag tycker, att man efter sin
skoltid, kinner sig som kamrat till allt i den gamla ldrdoms-
staden vid Falun, sedan genom iren de ljusa minnena vuxit ut
over det morka, som funnits.

Vem minns ej vardagarna i Asbo. Jag vet ej, vad det
beror pa, men vill jag tinka mig en typisk nordisk var, ser jag
Asbo-dungarna framfor mig.

Dér lyste vitsippornas drivor under knotiga bjorkar, dér
bjod svillande mossa till vila, dir ljodo spillkrakornas gilla
fanfarer, snoskatorna stojade och vippade fran bjork till bjork,
och hackspettarna hégego sig smattrande in i bjorkstammarna
for att bygga bo. Hogt over allt sorlade Asbo-bicken, dir
den drog skummande ned mellan stenarna och den forsta spida
eoronskan under snovita hédggar.

Och Jungfruberget med sin vilda blockmark och utsikt
over Varpan. Iin stilla plats ddr man ofta motte den trots
aren ungdomlige lektorn i tyska, W., en naturidlskare, som
hade mycket att beritta om blommor, svampar och allt levande
i naturens rike.

Studentgeneration efter studentgeneration har vandrat
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upp till Hogtikt. Dar har i aningsfulla varnidtter ar efter ar
»’Sjung om studentens lyckliga dagar” skallat ut over nejden,
dir ha varsanger klingat, tills morgonsolen firgat Osterns
skyar.

Hit ut till dessa platser brukade vi, en skara trogna kam-
rater vandra, ut till landet, ut till landet, ut till faglarne; var
och host, nir nyponblom rodnade i sndren och nér lingontu-
vorna lyste roda och glittrade av rimfrost, strovade vi vara
vilkinda stigar upp mot Sundborn férbi gamla gruvhal, slagg-
varp och berg av bruten malm.

Dessa kamratsammanslutningar, som hallit aren igenom,

oivo feststdmning &t skollivet — och varfor ej lata dem ge
heled at hela livet.
' Vi voro en skara trogna kamrater och vi ha forblivit det
—_ en av oss vilar pad den fridfulla Norra kyrkogarden, dir vi
ofta under skolaren vandrat tillsammans. Jag séger en av
oss, ty den dode tillhor oss dnnu. Lat vara, att doden steg
ckrammande in i var krets; men dod, var dr din udd, var
kamrat star trots allt sa levande i kamratkretsen.

Att tinka pa alla dessa minnen fran skoltiden dr som att
of en pilgrimsfird genom 4ren. Det finns g4 méanga helge-
domar vid vigen.... och det ér gott att kunna fa vila vid
dem. Det liroverk, man en gang var glad att fa ldmna, har
blivit en samlingspunkt f6r ungdomstidens minnen.

Bertil Lunell.



EN TYSK RESENAR OM DALARNA FOR
120 AR SEDAN.

"Huru skall jag kunna beskriva denna skéna natt och det
magiska ljus den utbredde omkring mig. Vid midnatt var det
sé ljust som vid morgonrodnadens skimmer, manens halva skiva
presenterade sig blek och likasom blygsam pa himmelen, men
den 6kade dock den fortrollande glansen. Framfor oss strom-
men, vackra holmar, den vidstrickta Siljan med dess stérre dar
och langre bort den stora Sollerén med Sophia Magdalenas kyr-
ka, som tyckes resa sig alldeles ur vattnet” ...

Dessa och manga andra vackra ord nedskrevos ar 1804 av en
tysk vid namn Ernst Moritz Arndt, som nimnda &r reste genom
Sverige. Bestket i Dalarna skildrar han i sin dagbok alldeles
sarskilt utforligt och medryckande, och de manga kulturhisto-
riskt intressanta moment, som medtagits, gora daghoksarbetet
i dess helhet till en reseskildring av bestiaende virde.

Resan till Falun foretogs 6ver Avesta, som man limnade
den 11 juni, Hedemora och Siter. Om Hedemora har Arndt in-
genting att siga — formodligen reste han endast som hastigast
genom staden — men Sater blir foremél for en del anteckningar
i daghoken. Denna lilla stad 4r i och for sig ganska obetydlig,
siger han, men dess lige dr intressant. Med giistgivaren som
vigvisare begav han sig ut for att beskada an och dilden om-
kring denna. Denna dild #r verklicen ett paradis, utbrister
dagboksforfattaren fortjust, och den tilltager bade i behag och
djuphet ju lingre man gar fram i densamma. Néagra som ej
kunna begripa, huru en &, som leder vattnet fran ett par upp i
bergen beligna sjoar, kunnat uteriva ett sidant djup, hava vil
trott, att Daldlven fordom haft sitt lopp hir; men min ciceron,
géstgivaren, tinkte i detta avseende klokare, nimligen att denna
avgrund sdkert matte ha tillkommit vid syndafloden, da det
framstortande strafivattnet gjort denna urgrivning, vilken se-
dan till nu férblivit sddan den dr. T en av dildens vackraste
rundningar ha stadsborna anlagt en lustplats, forsedd med flera
lovsalar och konstiga sdten, ddr man om séndagarna samt vid
andra hogtider spelar, dricker och dansar.

Sa berdttar resendren bl. a. om Siters landskyrkogards his-
toria, och direfter uppehalier han sig litet vid stadens tore, som
"ar ratt hygeligt och nu var helt och hallet grént”. Dir firas
midsommarnatten med manga anstalter, fortsidtter han. Fol-
ket samlas hit ifrdan hela trakten, ofta ifrdn 8 till 4 mil bort
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beldgna stillen. Man upvreser den hogtidliga majstangen, upp-
bygger lovsalar och andra smé hyddor, och roar sig sedan med
dans och andra lustbarheter i flera dagar. Overallt, ju lingre
man kommer in i lanet, finner man, att dalkarlarna dro av ett
gléattigt lynne,

Forsta hilften av vigen mellan Siter och Naglarby var
dalig, men trakten didremot s mycket angendmare, bestaende
av skéna dkrar och dngar, som bestindigt omvixlade med hdj-
der och dilder, emellan vilka Myntan slingrade sig i ménga
bukter. Overallt hir sags skon boskap och raska histar.

1 Naglarby beslot Arndt att ta en nagot ldingre vig till
Falun &n den vanliga for att se Ornis, Tuna och Dalregementet,
som just nu hade mote. Férifran till Dalsjon fick han en duk-
tig skjutsbonde, en stor, stark karl om 40 ars alder. Knappt
hade denne hort, att Arndt var utlinning, forrin han borjade
sina historiska berittelser om Gustaf I och dalkarlarna, om kil-
lare, broar och lador, ddr denne furste gomt sig, om Tuna och
Mora och alla de blodiga eller icke blodiga #ventyr, som follo
honom pa tungan; tillika visade han Torsangs kyrka pa av-
stand, varvid han anméirkte, att denna kyrka vore den &dldsta
i Sverige och att den redan 300 ar fore Kristi fodelse varit nytt-
jad som tempel; i denna kyrka skulle Tors bild dnnu finnas
1 en mur och dir vore han &ven fodd. Denne Tor skulle ha
varit en dkta dalkarl, vipnad med hammare och bage, och dir-
for hade han ocksa blivit ansedd for en hjilte och Gud.

Pia Rommesheden kamperade Dalregementet. Den vackra
dagen hade ditlockat officerarnas fruntimmer, priaster med deras
soner och dottrar samt manga andra frimmande fran trakterna
runt omkring; en del av dessa voro ritt vil och grannt kladda.
Diar finnas, . berdttar dagboksforfattaren vidare, flera nétta
bygenader for staben och édven till mathéllning under motet.
Jimte dessa ser man nagra smirre hus, dir brinnvin, dricka,
ost, bréd och sill hallas till salu, vilka alldeles likna vanliga kro-
gar. Man har hir dven borjat anligea flera alléer samt sma
tridplantager pa den sidan déir tilten sté, vilket med tiden kan
bli riatt vackert. T dag hade alla minniskor begivit sig ut i fria
luften, gamla gummor buro briod och brinnvin omkring, gubbar,
maodrar, systrar och fastmor hade samlat sig hit for att bese
grannlaten och kanske #ven for att fora varjehanda forfrisk-
ningar till sina anhtriga; pojkar sprungo runt omkring éverallt,
och nagra av dem hade formerat sig i grupper och sékte efter-
hirma exercisen.

Dalregementet, 12,000 man starkt, ir ett av de vackraste
i Sverige, siger Arndt vidare och fortséitter: Man visade mig 1
synnerhet Gagnefs och Leksands kompanier sdsom utmérkta.
Vilka karlar!.., Jag skildes med mycken-tillfredsstéllelse hér-
ifran,
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Harefter besoktes bl. a. Orn#isstugan och man stannade
“"med en viss vordnadsfull kiinsla” ungefir en halvtimme i det
rum dir Gustaf Vasa var gomd.

Den forsta bekantskapen med Falun var tydlicen inte av
enbart angendmt slag. Vi lata daghoksforfattaren sjilv fa or-
det: "Efter en langsam fird upptiickte vi slutligen Falun genom
den rok, vari det dr insvept och i vilken aftonrodnadens glans
mélade besynnerliga figurer och astadkom underbara fargbryt-
ningar. Jag rullade liksom drommande utfor ett naket berg
emellan stenhopar, brinnande malmhégar och knarkande ma-
skiner. I anseende till Iuftens stillhet lag staden alldeles hbe-
graven i ett tjockt moln av rék. Med mycken mida hittade vi
till den osnygga géstgivaregirden, Dir ville jag e] stanna kvar,
och pa stadens killare kunde jag ej heller taga in, emedan vird-
folket rest bort och limnat kyparen blott redskapen framme.
Det gick ej bittre pa tva eller tre andra stiillen, dit man visade
mig; men en man, som bodde nira den tullen, genom vilken
jag kom in, ett mellanting mellan handlande och traktor, vid
namn Frébom, forbarmade sig slutligen 6ver mig och tog mig
in 1 sitt hus. Hir fick jag en glad och snyge kammare, mjolk
och dgg, mycket gott smdr, ost, brod och gott 6l. Min somn var
redan sa vil grundlagd, att flera skralande personer, som druc-
ko om flitigt med varandra i yitre virdshusrummet, snart icke
mera formadde transportera ljudet till min lugna bidd.”

Naturligtvis bestktes storgruvan i Falun. Under nedfarten
berdttades for Arndt en historia om en dalkar]l, som med ett
stort holass akte nédra intill ledstdngerna. Lasset stjilpte om-
kull, och den kirande filjde med detsamma en 60 fot djupt ned
men 1561l sa lyckligt pa det medf6ljande hoet, att han pa intet
sitt skadade sig. Medan han under fallet dnnu svévade i luften,
skrek han blott efter sin tobakspipa, som i forsta forvirringen
f6ll ur hans mun.

Gruvan dgnas en ingaende beskrivning, och daghoksfor-
fattaren kommer till den slutsatsen, att Falun utan gruvan ej
skulle vara till. Vem hade vil ocksa, sdger han, kunnat falla
péi den tanken att anligga en stad i en si o6dslie trakt? I for-
hallande till folkmingden, som stiger till 6,000 minniskor, &r
staden ofantligt stor. Dess yttre utseende dr dystert, ty kop-
parroken har fargat alla husen bruna; men denna riok har tillika
den egenskapen att gora travirket jarnhart och nastan befria
det fran all forruttnelse... BSavil Faluns invanare som de nar-
magt intill boende godsidgarna betjina sig vil av ett fornuftigt
cirkulationshruk, men detta kan dock icke ensamt sa befordra
den allmint skona grisvixten, utan denng torde sparare vara
att tillskriva den metalliska jordmanen. Man ser ocksa hir kor
84 ansenliga, att man skulle kunna halla dem for Schweitzerkor.
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Falun &r — pépekar forfattaren vidare — berémt i Sverige
dven av den orsaken, aft ingen pest kan trivas diar. Staden vore
en god tillflyktsort, om den fruktansviirda oula febern nigon
gang skulle stricka sig dnda till Norra Europa.

Framlingen befann sig vitt vil under de tva dagar han vis-
tades i Falun, och dérfor sdger han sig ha att tacka dels det
fortrafflica ol, som bryggdes i staden, dels sommarens skéna
produkter, mjolk och farskt smor, samt sin egen naturliga smak.
”I“alubomd anses for Sveriges westphaler i anseende till deras
skinkor och rokta kott.”

Arndt foretog dérefter en resa lings efter Dalidlven och
uttalar inledningsvis, att dessa I.ct lyckliga dagar alltid skulle
vara honom oforgéitliga.

Mellan Bjursas och Sorskog ar oridsvixten obeslxnvlwt skon
— skriver forfattaren —; den rikaste inbillningskraft kan ej
forestilla sig vackrare é‘l.nga.r. Aldrig pa nagot stiille har jag
sett en s& blomstrande mark,

Dalkarlen ar till och med i Sverige utmarkt framfor de

“flesta av sina landsmén, icke blott i historiskt utan dven i fy-
siskt avseende. Kanhinda att detta landskaps klimat, den fris-
ka luften i bergsbygden, med ett ord, att naturen, som visar sig
hér i all sin vilda majestﬁti%ha storhet, ibland vidstrickta sjoar,
strommar och berg, genom sina hemh0 verkningskrafter in-
tryckt sin hoga bild hos sjilva invanarna i trakten; kanhénda
dven att detta folk utedr en sirskild stam, vilket ndstan synes
bevittnas av sjilva spraket, genom en mingd ord, som blott
tillhéra denna provins — allt nog, man ser hir nigot som ar
eget, bade 1 folkets seder, lynne och yttre bildning. Dalkarlen
dr 1 allmdnhet stor och lang till vixten, av stark och bdjlig
kroppsbygenad, med en rak stillning samt ett ddelt och 6ppet
“ansikte; han &r vanligen mager, men hans grova lemmar vittna
om en stark natur. — — — Hang visende dr allvarsamt, stilla
och vinliet. Otvungen, utan nyfikenhet eller fafdnga ser han
omkring sig och talar med vem som helst, Manga ansikten visa
dven ndgot ovanligt stort, som tillhor Norden och vilket, out-
vecklat samt likasom av naturen {jattrat inom sig sjilvt, uteor
on kolossalbild av tiden, upprest fér evicheten. Hos en var av
dessa halvjittar mirker man ett fritt sinne, oppenhjirtighet
och en full styrka att bira alla livets modor. — — —  Huru
fast och sidker, huru minskligt stark kiinner man sig icke vara
under livets stormar, d4 man befinner sig bland sidana méin-
niskor!

S48 lyder Arndts karaktiristik av dalkarlen.

De ord, som inleda denna refererande artikel, giillde trak-
ten mellan Noret och Garberg. Kommen ndrmare Mora utbris-
ter daghoksforfattaren icke mindre entusiastiskt: "Sverige! Om
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din sommar rickte lingre och mera fdgelsdng genljode i dina
skogar, hurn méanga paradisiska nejder igde du icke, dir man
gdrna skulle vilja nedsétia sig och i stilla enslighet lata livets
vilda stormar rasa omkring sig!”

Aven under fortsittningen av dalaresan fick Arndt skada
saker, som gavo anledning till utbrott av fortjusning ; den tyske
vesendren var overmattan betagen i det vackra Dalarna, men
vi skela inte f6lja honom linere.

TILL MINNET AV LEKTOR P. G. E. THEORIN.

Under denna rubrik skrev i
Falu-Kuriren for nigra ar sedan
en: gammal falukamrat fdljande
om den gamle vordade lektorn vid
ldiroverket Per Gustaf Emanuel
Theorin, som slutade sina dagar
vid T4 ars alder. Vi avirycka hir
nedan de intressanta minnesorden:

Lektor Theorinsg #mnen voro
kemi, botanik och zoologi, och i
dessa dgde han en kunskap som fa.
At dessa dmnen Hgnade han hela
sin tid, ja, hela sitt liv, kan man
siga. Som lirare var han oersitt- Guhben i ketedern.
lig och sitt kall skotte han med en
plikttrohet och samvetsgrannhet, som voro beundransvirda. Sina dmnen
hade han pa sina fem fingrar och ehuru mahidnda hans 1drosidtt och ldro-
bocker voro gammalmodiga, fick man likvil en undervisning som man

sent glomde.

Den, som nedskrivit dessa rader, har sig ej nirmare bekant, vilka
avhandlingar och dylikt, som kommit {ran hans penna. Det skulle emel-
lertid mycket viil kunna hinda, att en del ej blivit offentliggjord, ty sa-
dan var lektor Theorin. THela hans liv och leverne priglades ndmligen av
tillbakadragenhet och hemlighetsfullhet, och fa torde de vara, som fatt in-
blick dari. Nar man som liten pys kom in i "sterskolan”, horde man ofta
namnas lektor Theorins namn, men aldrig sig man honom tillsammans
med ovriga herrar-lirare. Detta gjorde att nyfikenheten stegrades. Sa
kom man upp i gymnasiet och fick honom till ldrare. DMen alltjamt lag
det en hemlighetsfull sidja over hans person., Hela hans upptridande
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priglades av en enkelhet, som néstan verkade tarviig. Men sjilv nskade
han det sa. Stor och reslig till vixten, med langt svart hir och langt
skdge samt buskiga, morka Sgonhryn verkade han som en gammal urmin-
niska. Hans klddedrikt var som sagt till ytterlighet enkel: halvlang
mork rock av vadmal, knfppt &nda upp kring halsen, ingen vit krage eller
dylikt, stora grova skor pa sma, nétta fotter. Det hela fullkomnades ge-
nom en duktig mossa, en lang, fotsid rock, som av oss ritt och slitt be-
nidmndes tulubben, samt forst och sist en vildig bjorkpak, som han troligen
skurit i skogen och som kallades "staken”. Han var och forblev en origi-
nell m#nniska, vars originalitet nadde sin kulmen i en fullstindig avsky
for kvinnor. For den skull gingo en mingd rykten bland oss skolpojkar
om olycklig kirlek o. dyl., vilket helt naturligt aldrig kunde kontrolleras.
Det var ocksa synnerligen svart for den folkskygge mannen att gé till och
fran skolan, -

Det dr mig omdjligt alt vid nedskrivandet av dessa minnesord om en
plikttrogen och avhallen gammal ldrare kunna forbiga nagra lustiga epi-
soder fran den gamle lektorns lektioner. Forst ma forutskickas den an-
markningen, att lektor Theorin sjilv senterade ett oforargligt skdmt, och,
tycktes det oss, trivdes vil, da det var "luft i luekan”. Vi voro inga mesar
precis, utan sade var mening hogt och tydligt till stor forndjelse for “gub-
ben”, som han gemenligen av oss kallades. Lektionerna voro gemytliga
och trevliga, vare sig nagon pojkes hjdrna utklickte nidgot finare upptag
eller gj. Det vore ordtt att sfga, att def radde string diseiplin under
Yeubbens” lektioner, men ens kunskaper kommo i alla hindelser till sin
ritt.

Lektor Theorin har mig veterligt aldrig lattit fotografera sip. Si
mycket storre blev gladjen, dé en yngling en dag kom birande péd en ka-
mera. Under en lektion skulle fotograferingen gé av stapeln. Vi veoro
denna ging pa museet for att ldsa om minniskokroppen. Allt ordnades:
en yngling stillde sig framfor och kameran gjordes i ordning, men gubben
ville inte titta upp. D& ropade en spjuver: Gubben! och fotografen knippte
till. Bilden synes har ovan och #r helt sikert i sitt slag enastiende.

Nir Gubbens humir var gott, vilket det alltid var, da ldxorna gingo
bra, utnyttjades detta till allas var glidje. DMen gjordes nagot, som e]
1611 honom i smaken eller limnades ett urfanigt svar pa en fraga, kunde
man vara siker pa, att man i slutet av ldséret fick dta upp det. Och
sedan man givit det faniga svaret, féljde genast frin gubbens sida en oer-
hord harkling med ty atféljande spottning, och klassen fick higljutt in-
stimma, men skrattsalvorna méaste tvirt upphora pa gubbens rop: "Nu
Tar da’ va'”. — Fragorna formulerades egendomligt och kunde fa foljande
sammangattning: "Vad vet han om bjornen, Gustafsson?” eller "Huru-
dana tédnder har chimpansen, Lindgren?” o. s. v.  Ibland kunde det ju
hinda, att ndgon sade "Gubben Theorin” at lektorn. Han drog da pa smil-
bandet och sade pa sin sdregna dialekt: "Gubbe kan han vara sjilv.”

Betraflningsmetoderna voro egendomliga. 1 nidven hade han en liten
papperslapp, pa vilken dA namnet antecknades, och dérbredvid gjordes ett
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streck, vilket atfoljdes av gubbens rop: "Varning”, da man gjort sig for-
tjant dédrav. Dessa varningar lades sedan tillsammans, och nir mattet blev
ragat utgjorde de en anmirkning. Men det hinde sillan. Jag erinrar
mig sirskilt en gang, da vi voro synnerligen uppspelta, att varningsropet
1i6d ideligen, och for nagra Skades strecken i oroviickande grad. Till slut
steg en av oss upp och fragade: "Hur ménga varningar gar det pa en an-
mirkning 77 Gubben var genast fardig med sitt svar: “Oftrskidmt, tva
varningar.” Men di skrattade hela klassen en pod stund.

Vid vérterminens slut, da betygen skulle séttas, repeterades hela kur-
" sen, varvid man en i sinder férhordes. Detta kallades av gubben for stora
eller lilla "aprobabblan”, och di hetygen blevo svaga, kunde det hénda,
att man fick vilja, om man ville ha underbetyg i kemi eller i zoologi, ty
nagot borde man ha att lisa under sommaren. Var man d& dum och ¢j
genast fann pd knepet utan i sin enfald sade det Zmne, som man tyckte
mest om, t. ex. kemi, fick man till svar fran gubben: “Ja, di far han i
geologi.” Betygsittningen for de virsta brakmakarne var It expedierad,
ty de voro i de flesta fall odagor och skulle ha underbetyg i bada dmnena.
Motiveringen dérfor var denna: "Han har slarvat med lixorna och varit
loj, le, lat och otdck.”

Att gubben senterade ett skimt visar f6ljande lilla episod. En pojke
hade en gang med sig en liten speldosa, vilken, om man vevade pa axeln.
spelade en ndtt liten vals. DMitt under timmen borjade valsen. Gubben
reste sig i hela sin ldngd och vtlyssnade nogsamt, varifrin tonerna kommo,
cch ett, tu, tre var han nere hos musikanten. Men pojken hade 14tit dosan
hastigt forsvinna i handen pd den bredvid zittande kamraten och strickte
ne upp béda sina hinder for att visa, att han var oskyldig. Om en stund
upprepades samma manover ifran ett annat horn av klassrummet. Valsen
ljgd ater till var stora fortjusning, och gubben hoppade dit, men forgi-
ves. Till slut lyckades han f4 tag 1 “spelviirket”, som han sade, och det
till pa kipet hos sin gullgosse. Da tog han fram en stol, satte sig bredvid
ynglingen och valsen spelades pa nytt till stor férndjelse for oss alla och
el minst f6r gubben gjdlv. Och sedan var crdningen aterstalld.

Sem sagt, minnena fran skoltiden komma smygande fram, minnen,
som #dro forknippade med den gamle ldrarens livagdrning., Sikert dr emel-
lertid, att f& lirare varit s& omtyckta och virderade som gubben. Huru
vil minnes jag ej, dd man fick sin vita mossa, hur gubben deltog i ens
alidje. Och kunde han hjilpa en stackare med enkla fragor 1 examen,
gjorde han det. Mitt sista minne av den gamle lektorn var just min stu-
dentdag. Vi voro nigra ynglingar, som strilande av glidje en vacker
sommardag sade farvidl till honom. Han talade da till oss och gav oss
négra goda rad, inman vi tradde ut i livet. Det lilla talet gjorde i all sin
enkelhet ett djupt intryck pa oss, och med virdnad minnas vi honom.

S.
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VAR VAKTMASTARE.

(Hagkomster fran skoltiden).

I host har det skett regeringsskifte vid laroverket.

Vaktméstare Karlsson har nedlagt sin spira och fatt en
eftertrddare.

Jag tar mig friheten rista en runa over hans géirning utan
att ge mig in pd att kritisera, huru han fullgjort sitt viry.
Detta tillkommer andra. Vad jag kommer att skriva, avslojar
dock i alla £all min uppfattning av hans nit och skicklighet som
liroverkets Cerberus.

Skall jag forsoka se framfor mig bilden av var avhallne
vaktmistare, vixla bild efter bild som i ett kaleidoskop, tills jag
nar fram till den slutliga. Tiden retuscherar och forindrar bade
min uppfattning att se och att virdera honom genom Aren.

Mina forsta intryck fran sméklasserna av vaktmistaren
blevo alla till hans nackdel.
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Han var och forblev de oroliga smapojkarnes buse.

Jag 6verdriver ej, om jag siger, att vi fruktade mera vakt-
méstaren #n den davarande rektorn, som trots sin stringhet
hade nagot fortroendeingivande Gver sig.

Men vaktis.... ja, inte for att motsatsen till fortroende-
ingivande var nagot, som utmérkte honom. Men det var nagot
som gjorde, att han fruktades mera. Kanske berodde det pa
hans ceesariska upptridande. Ty det var faktiskt i sméapojkar-
nes ogon mera pondus over honom dn over rektorn.

Jag ser, hur han star i porten med katalog och penna i
band och spejar som en orn ut over garden och parken, fardig
att sla ned pa nagon svndare.

I denna stillning var han mycket fruktad — jag misstdn-
ker, att han visste detta.

Hur enkel kiinde man sig ej, ndr han ropade upp ens namn
cch satte en prick i katalogen och tydligt lit en forsta, att han
omedelbart skulle vidja till hégsta instans.

Vari bestod forseelsen? Ja, det behovdes ej mycket, nér
man var en liten ostyrig pilt.

Planen framfor porten bevakade han, som om den varit
helig. Och den stensatta rundeln framfor trappan var under
rasterna tabu. Nir si Wallinbysten kom upp, fick vaktméista-
ren ett till grinsméirke for det helica omradet.

Hangs personliga pronomen vi, ett kollektivt ord for vakt-
maéstaren, rektorn och lirarekaren, forfelade aldrig sin verkan,

Néar han forklarade, att vi se oss tvungna ge anmérkning for
det och det oskicket, hade hang ord en forunderlis makt. Vi
var nagot overvildigande stort.

Det berittas, att vaktmistaren en studentexamen sagt it
en frégcande skara, som liksom var deputation fran den orolica
méangden, att vi kunna nog ej godkinna alla i ar. Historien
kan vara sann, men kan ocksa ha sin orsak i att minniskorna
gdrna vilja vara elaka mot varandra.

I en tilldragelse fran sméaklasserna figurerar vaktmistaren
tydligt.

En herre, bosatt i samma viderstreck av Falun som jag,
dgde en terrier, som blev av nagon illasinnad person skadeskju-
ten. Hundens husse blev arg, si pass arg, att han ensidigl
nog ej trodde nagra andra fn ldroverksynglingar om dadet.
Varfor, kan jag ej forstd. Men det var bestdmt i Falun popu-
lart atl skylla pa ldroverkets elever.

Alltnog, jag och nagra kamrater blevo misstinkta. Jag
hade inte ens hallit 1 en bossa — mojligen i en sparbossa, men
abgolut ej i en bossa, som kunde skada en terrier. De andra
hade lika blandvita samveten.

En timme knackade det pa dorren, och in i klassrum-
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met stegade vaktméstaren, allvarlie och virdig, och bad att
ta fora mig till rektorsexpeditionen.

Under denna vandring genom suckarnas korridor, dir rek-
torn hade gin expedition, sade vaktméstaren: "Ja, si gir det,
nar man ej kan skdéta sig! Det hir dr just fina papper!”. Al-
drig. hade vaktmistaren forefallit mig si imponerande och
cesariskt string som denna gang. Jag borjade faktiskt kdnna
mig skyldig till allt ont, som kunde liggas mig till last, dven
om jag intet ont gjort (denna gangen). Samvetet, som nyss
var relativt vitt och rent, borjade morkna alltmer och mer.
Jag kinde mig som den arme gronsakshandlaren Crainquebille,
som Anatole France skriver om, vilken kédnde sig sa imponerad
av réattsvisendets manga kongtigheter och arrangemang att han
trots medvetandet om sin oskuld ansdg, att han ovillkorligen
maste vara skyldig till allf, som domarne kunde lagga honom
till last. .

Domen pa rektorsexpeditionen blev frikdnnande. Men
vaktméistaren hade fatt visa sig i allt sitt majestat.

Sadan dr den bild av vaktmistaren, som jag har bevarad
fran realskolan.

Kom si gymnasistaren, och med dem intriffade en social
forandring.

Aven vaktméstaren dndrade sitt. Vi sa att sdga mittes.
Gymnasisten klev uppat, han sinkte sig mer och mer till var
nivd av egen fri vilja. Och nédr vi visade, att vi fostrats nog
for att kunna bdra denna #ra och nad, blev han liksom kamrat
med oss. Men det underverket skedde forst i tredje och fjarde
ringen. Min bild av vaktméistaren fran denna tid ar helt for-
andrad. TForindringen har ej skett som genom ett trollslag;
den har lange varit i vixande och i vardande.

Han var nu den hjilpsamme och forstidende och ville
spraka om skolan och det, som f6ll inom det omrade, dir vara
intressesfirer skuro varandra.

Samtidigt borjade vi forsta var vaktméstares stringa be-
handling av smattingarna. De voro ej mogna for friheten.
Stringa tyglar dro nodvindiga for falar, som skola bli sediga
histar en gang i tiden.

Sa tankte vAr vaktmaistare. Det forstodo vi forst, nér
han hérjade behandla oss som fostrade.

Dala Gymnasistforenings medlemmar minnas sin vakt-
mistare med tacksamhet. Sympatien for honom var djup och
dkta. Det finns flera bevis darfor. Det var hos honom nagot,
som imponerade, och nédr han under foreningens fester skotte
om var lekamliga undfignad, var han allestddes nirvarande.

Men #nnu &r ej bilden firdig. Det fattas nagra drag —
och viktiga sidana.
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Jag lirde kinna honom kanske bist efter skoldren. Aldrig
forsummar jag att spraka vid honom, ndr vi nagon gang rikas.

Vi studenter — tillhéra vi argang 22 eller vilken.gom helst
— leva efter nagcra ar i forskinering, tills vi motas efter de
bestdmda aren.

Var allag vaktméstare haller oss i minne, och fragar man
honem, vad den och den numera gor, sd vet han i de flesta fall
var hans gamla brakmakare halla hus.

Nu ér bilden firdigtecknad.

Det sista draget dr kirleken till de lirjungar, han sett
ge sig ut i livet.

Sa ha bilderna vixlat. Den forsta bildens stringa drag
ha veknat genom aren — och den gista dr den, som jag skulle se
framfor mie genom livet.

Matte wvar vaktmistare linge T4 njuta sitt otium cum
dignitate, onskar

B. L.

NAR MASTAN SKREV EN GODKAND
NATIONALSANG.

Skolhistorier bruka f6r det mesta handla om originella ldarare.
Originalitet &r ju en dyrbar egenskap, som kommer med &Aren och vis-
domen — om den kommer. D#rfér dro skolpojkar sillan originella.

Men “Mastan” var originell. Naturligtviz hette han ndgot annat,
men péd grund av sin stadiga och breda figur och sitt “mastiga” visen
fick han aldrig heta annat #n “Mastan” bland sina c:a trehundra med-
larjungar vid Falu ldroverk, vilka alla kinde honom fran klasskam-
raterna 1 7:2 ned till minsta forstaklassist.

Hir en av de manga historierna om och av honom, som jag later
honom gjdlv berdtta:

— Vi hade svensk skrivning pa bénsalen, forstar du, och férsta Gmnet
var: En svensk nationalsing. Det tog jag, jag tror jag skrev fjorton
verser. S4& nir jag kom ut, mitte jag rektorn. Goddag, Anders, sa’ han.
Goddag, sa’ jag. N&, du Anders, sa’ han, va’ skrev du for dmne da?
En svensk nationalsang, sa’ ja’. Va’ skrev du om for nationalsdng da?
sa” han. Ja’ skrev inte alls o m nd'n nationalsing; ja’ skrev en national-
séng sjdlv, sa’ ja'. Haha! sa’ rektorn. Jomen, sa’ ja'

S&a nar vi fick igen temabickerna, forstar du, s& kom rektorn in i
klassen med sitt allra forsmiadligaste grin. — Jo, det var en fin national-
sdng du skrev, du Anders, sa’ han. Ja’ kan tinka mej di’ ga’ ja’. Ja,
du har Fatt B pa den i alla fall, sa’ han, Tack sa myttjeg, rektorn, sa’
ja’. D& & ja’ den forste, som skrivit en godkénd nationalsang, sa’ ja'.

A, B.
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EN PORTRATTKONSTNAR I 1800-TALETS FALUN.

Carl Erik Kallstrom.

Da framlidne teckningsliraren vid h. allm. liroverket, forre
stadskassoren Carl Erik Killstrom hor till Faluns minnesvirda
main, torde en erinran om hans person och verksamhet iga in-
tresse for denna tidskrifts ldsare.

Kiallstrom var fodd i Falun 4 febr. 1827, son av en gruv-
arbetare. Faderlos vid 12 ars alder erholl han efter slutad skol-
gang 1841 anstillning som skrivbitridde hos lagman Callerholm
i Hedemora, didr han stannade i atta ar. Efter tre manaders
studier vid konstakademien i Stockholm, vilka han pa grund av
medelloshet méste avbryta, antog K. i borjan av 50-talet plats
vid Bergslagets kontor i Falun, vilken han innehade till 4r 1890,
och var tillika vigare vid "kopparvagen” fran 1855 till 1874,
dé denna syssla indrogs. Jimte sin tjanst hos Bergslaget inne-
hade K. fran 1857 anstillning som syssloman och kassor vid
stadens fattigvard och fran 1872 som sekreterare och riken-
skapsforare hos stadens skolrdd, fran vilka befattningar han
till £6ljd av sjuklichet avegick 1890.

S8 mycken tid dessa befattningar dn krivde, och si sam-
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vetsgrannt han dn skitte dem alla ldg dock hans hjirtas hag
at ett helt annat hall. Killstrom var en konstndrsnatur med
mycket goda anlag for teckning och méalning. Hans begivning
1 denna riktning, varom flera synnerligen lyckade portritt av
framstaende personer inom orten bira vittne, gjorde honom
s& bemirkt — skriver hans biograf i ldroverkets Arsredogt-
relse 1894 — att han ar 1858 antogs till teckningslirare vid all-
ménna laroverket hérstides och sedermera Overtog enahanda
Lefattning savil vid froken A. Lindfors’ ldroanstalt for flickor
som vid elementarldroverket for flickor & Valhalla. ”Man har
all rimlig anledning férmoda — tilligger den citerade forfat-
taren — att han skulle gatt mycket langt pa konstnidrsbanan,
om det forunnats honom att, ostérd av utkomstbekymmer, fa
helt Agna sig at konsten”. K. har malat ett hundratal kinda
portritt och ett 20-tal landskapsmalningar, varjimte han efter-
ldmnat ett stort antal akvareller och teckningar. Bland por-
tréatt, som han malat, ma nimnas landshiévding Treffenberes,
filosofen Bostroms, (som #ges av Norrlands nation), brukspa-
tronerna Nissers, Wallmans och Stroms, lagman Callerholms,
prosten Akerbloms, apotekare Goranssons m. fl,

Sin ldraretjanst vid hogre allm. ldroverket innehade K. till
sin déd 1893 men en av Overanstringning framkallad tdrande
sjukdom hindrade honom att under de senare Aren av hans
levnad sjélv skota tjénsten, som fran 1887 uppehills genom
vikarie. 7

Kiéllstrom var den forste som i Falun drev fotografiaffir.
ifan Oppnade ndmligen 1863 ateljé vid Moragatan och innehade
densamma till 1873, da den overliits till fotograf Henr. Berg. 1
detta sammanhang kan nidmnas, att Killstrom pa 60-talet ge-
nomreste provingen for att fotografera dalfolk i sina socken-
driakter. En stor samling av dessa numers synnerligen virde-
fulla kolorerade fotografier Overlimnade han till Dala fornsal,
vars samling av sockendrikter utforts i enlighet med dessa verk-
lichetstrogna bilder.

Kiallstrém avled den 20 dec. 1893 nira 67 Ar gammal. Han
var en ovanligt arbetsam och plikttrogen man, fér sin hjdrte-
godhet och sitt forsynta visen hogt uppburen savidl av sina
vinner som de manga ldrjungar han under sin linga lararetid
limnat undervisning. Bland dessa ma sfrskilt nimnas arkitek-
ten Ferdinand Boberg och den framstaende etsaren Axel Tall-
berg, som bada fatt sin forsta uthildning som konstnirer under
Killstroms ledning.

Aven en son till Kéllstrom, teckningsliraren Erik K—m,
Malma, (f. 1866, dod 1904), har gjort sig bemirkt som milare,

W.. S,
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DALJEN.

En av de verkliga originalen var lektor Svedelius, som skolpojkar
emellan kallades "Daljen”. Han upptréadde vanligen i svart bonjour, blankt
veck och stor slokhatt av utsokt kvalité eller storm. I handen hade han
jgmt sin "ille” (k#ppen), och i munnen nistan alltid en ling sjoskumspipa.
Géangen var nagot vaggande. Motte han skolpojkar, som striko flagg for
honom, skyldrade Daljen med kiappen.

Daljen var latinare till liv och sjil, ja, romare till livsaskadning, vilket
framgick bl. a. av en tentamen, di Daljens huskatt hjdlpte undertecknad
igenom. Det var vid hostterminens borjan 80, jag anmilt mig att “"hoppa
over” fjirde klassen. Till min fasa miarkte jag, att Daljen fanns bland
ahorarna. Medan anmirkningarna undanstokades, genomgick jag i tan-
karna den latinska kursen och kom till det resultatet, att jag var osiker i
bojningen av pronomina, men jag trostade mig med, att jag skulle hinna
hem och sitta i mip — som jag di tyckte — smorjan.

Men hirav blev intet. Under utgéendet genskits jag av Svedelius,
som fragade om jag hade nagot emot att genast félja med honom hem.
Niar vi kommo dit, kommenderades jag ut i triadgirden, dir tva binkar
voro uppstillda mitt emot varandra. Huskatten valkomnade oss béada med
gitt spinnande. Hushéllerskan, som visade sig pa trappan, ombads att
hamta en bok, varpéd vi slogo sz ned pa var sin bank, och det kusliga for-
horet borjade.

Jag hade aldrig forut ldst for Svedelius. Allt gick emellertid ganska
bra, fastin hjartat hade satt sig i halsgropen pa mig. Nir jag kunde ut-
reda accusativ med infinitiv blev D. beliten, och da jag klarade ablativus
absolutus, sken han upp och fragade for vem jag ldst.

Men d& var ofirden nira. Som slutnummer kom pronomina, och da
higg jag ordentligt i sten. OvHdret brét 16st. Jag blev en oférskimd
rackare, som hade varit nog oftrsynt att anmila mig till tentamen, d&
jag var sa rudis, ete. ete. Allt medan “ille” susade i luften och de gul-
nade loven regnade ned idver mig. Jag hade sikert blivit levande begra-
ven, om icke ett under skett. Daljens katt hoppade upp pad min ena axel
ceh borjade spinna. VIlle’” slutade upp att susa, s4 fixerade Daljen mip
ceh katten en stund. S& bdjde han sig fram och striok kisse och sade:

"Dé du, kisse, approberar honom far vil jag gora det ocksa.”

Svedeling levde under grammatikdrillens glansperiod, och drillen var
ett livebehov hos honom. Da han ryekt upp dirren till klassrummet, kunde
han ropa inat klassen: "Lyckholm, borja!” D#rpa drog han ett par bloss
pa sin pipa, sparkade av sig galoscherna och hingde upp Gverrocken. Sist
dok pipan ned i dverrocksfickan, sedan han dragit ytterligare ett par bloss.
Nu hade kanske Lyckholm lidst en mening och oversatt den. Da kunde
nista “order” bli: "Tredje person singularis alla tempora och modi” av



-

e

23

ett verb i meningen. Gick det bra fick en annan fragan, men stoppade det
for den forste kom "ille” i sving.

Blev gubben riktigt uppretad kunde han under en lektion hinna med
att tomma en karafin vatten. Dock minnes jag ej, att nagon fick smaka
"ille”, utan det var vil hans sitt att hélla oss vakna, och sannerligen
nagon hade lust att somna under Daljens lektioner.

Dumbheter talde ej Daljen. En ging Gversatte jag romani med roma-
ner. Daljen holl pa att fA slag. Likasad nir en ging en av mina kamrater
tilldt sig oversitta veto med jag vet.

Men det dréjde inte ling stund, forréin gubben var glad igen. Darfor
var Daljen “fruktad” och “ilskad” som fia. Sillan hade nagon under-
betyg for honom och det var foga mirkvirdigt, d& en sadan energi inla-
des i undervisningen. Hade Svedelius levat nu, da 50 proc. och ibland
daréver vid terminssluten f& underbetye, hade han sikert med mild patos
vtropat: 70, tempora, o, mores!”

; Illeego qui guondam

O. V. VAHLINS MINNE HEDRAS.

0. V. Vahlin.

Séndagen den 4 oktober samlades ett femtiotal personer vid
framlidne laroverksadjunkten O. V. Vahlins grav & kyrkogirden
vid Norslund, Falun, dir en minnesvard ay granit teqtq med Tol-
jande inskription;
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Liroverksadjunkten
och
tiksdagsmannen
0. V. Vahlin
fodd den 18/12 1838, dod 5 maj 1903.
Representerade Dalastdderna
1 Andra kammaren 1887—99.
Ledamot av konstitutionsutskot-
tet 1891—98.
Rittradig
Sjalvstandig
Frisinnad.
Vianner reste varden.
Hans maka Eva Maria, f. Norstrom,
£..1847, d. 1920.
Redaktor W. Skarstedt och handlanden Magn. Johanson

hollo minnestal och vackra kransar nedlades av Falu-Kuriren
(som 1 huvudsak bekostat virden) och Falu frisinnade forening.

ALLA MEDDELANDEN TILL TIDSKRIFTEN <“GAMLA
FALUKAMRATER* TORDE SANDAS UNDER ADRESS
REDAKTOR UNE H. SKARSTEDT, FALUN,



Gamla Falukamraters
hostsammantrade dger rum lordagen den 5 dec.
a hotell Kronprinsen i Stockholm.




